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שִׁמְע֞ו1ּ
सुन
H8085

אֶת־
लाई�
H0853

הַדָּבָר֣
यो–वचन
H1697

הַזֶּ֗ה
यो
H2088

ר אֲשֶׁ֨
जो

ר דִּבֶּ֧
भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
ितमीहरूको–बारेमा

בְּנֵי֣
हे–छोराहरू

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलका
H3478

עַל֚
बारेमा

כָּל־
सबै
H3605

ה הַמִּשְׁפָּחָ֔
कुलको
H4940

ר אֲשֶׁ֧
जसलाई�

הֶעֱלֵי֛תִי
मैले–ल्याएँ
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֖
िमश्रको
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

हे ईस्राएलीहरुहो! यो समचार जो परमप्रभुले िमश्रबाट उहाँले ल्याउनु भएका ितम्रा पिरवार र ितमीहरुको िवरुद्ध भन्नु भएकोछ।

ק2 רַ֚
केवल
H7535

אֶתְכֶם֣
ितमीहरूलाई�–मात्र
H0853

עְתִּי יָדַ֔
मैले–जानें
H3045

ל מִכֹּ֖
सबैबाट
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
कुलहरूमध्ये
H4940

הָאֲדָמָה֑
पृथ्वीका
H0127

עַל־
त्यसकारण

֙ כֵּן
नै

ד אֶפְקֹ֣
म–दण्ड–िदनेछु

ם עֲלֵיכֶ֔
ितमीहरूलाई�

אֵ֖ת
लाई�
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ עֲוֹנֹֽ
ितमीहरूका–अपराधहरूको
H5771

“िविभन्न धेरै पिरवारका मािनसहरुले पृथ्वी भिरनेछ। तर ती मध्ये केवल ितमीहरुलाई� मैले िचनेकोछु र िबशेष ध्यान िदएकोछु तर ितमीहरु मेरो िवरुद्धमा खडा 
भयौ। यसकारण, म ितमीहरुका सबै पापहरुका िनिम्त ितमीहरुलाई� दण्ड िदनेछु।”

הֲיֵלְכ֥ו3ּ
के–िहँड्छन्
H3212

שְׁנַיִ֖ם
दुई�–जना
H8147

ו יַחְדָּ֑
सगँै

י בִּלְתִּ֖
िबना
H1115

אִם־
यिद

דוּ׃ נוֹעָֽ
सहमत–नभए
H3259

दुई जनाको आपसमा सहमत् नभए सम्म संग-संगै िहडन सक्तैनन्।

הֲיִשְׁאַ֤ג4
के–गज�न्छ
H7580

אַרְיֵה֙
िसँहले

עַר בַּיַּ֔
जङ्गलमा

וְטֶ֖רֶף
र–िशकार
H2964

אֵי֣ן
छैन
H0369

ל֑וֹ
त्यसको–िनिम्त

ן הֲיִתֵּ֨
के–आवाज–िदन्छ
H5414

יר כְּפִ֤
जुवानो–िसँहले

קוֹלוֹ֙
आफ्नो–स्वर

נָת֔וֹ מִמְּעֹ֣
आफ्नो–गुहाबाट
H4585

י בִּלְתִּ֖
िबना
H1115

אִם־
यिद

ד׃ לָכָֽ
समातेर–नभए
H3920

के बुढो िसँह जङ्गलमा आफ्नो िशकार पाउनअिघ गज�न्छ? के जवान िसँह िशकार नसमाितकन गुफा िभत्र गज�न्छ?

ל5 הֲתִפֹּ֤
के–पछ�
H5307

צִפּוֹר֙
चराले
H6833

עַל־
मािथ

ח פַּ֣
पासोमा

רֶץ הָאָ֔
भुईमंा
H0776

שׁ וּמוֹקֵ֖
र–जाल
H4170

אֵי֣ן
छैन
H0369

לָהּ֑
त्यसको–िनिम्त

הֲיַֽעֲלֶה־
के–उच्च–हुन्छ
H5927

פַּח֙
पासो

מִן־
बाट

ה הָאֲ֣דָמָ֔
भुईबंाट
H0127

וְלָכ֖וֹד
र–समात्ने
H3920

א ֹ֥ ל
होईन
H3808

יִלְכּֽוֹד׃
समात्दैन
H3920

जबसम्म ितमीले जालमा चारो हाल्दैनौ चरा पक्रनु सक्दैनौ। अिन जब जाल मािथउठ्छ यसले चराहरु पक्रनेछ।

אִם־6
यिद

ע יִתָּקַ֤
बजाईन्छ
H8628

שׁוֹפָר֙
तुरही
H7782

יר בְּעִ֔
शहरमा

וְעָ֖ם
र–मािनसहरू

א ֹ֣ ל
हुदैँन
H3808

יֶחֱרָ֑דוּ
काँप्ने
H2729

אִם־
यिद

תִּהְיֶה֤
हुन्छ
H1961

רָעָה֙
िवपित्त

יר בְּעִ֔
शहरमा

וַיהוָה֖
र–परमप्रभुले
H3068

א ֹ֥ ל
होईन
H3808

ׂה׃ עָשָֽ
गनु�भएको
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के युद्धको तुरहीको ध्वनी सुनेर मािनसहरु डराउँदैनन्? अिन यिद शहरमा कष्टहरु आउँछ भने त्यो परमप्रभुद्वारा पठाईएको हो।

י7 כִּ֣
िकनभने

א ֹ֧ ל
हुदैँन
H3808

ה יַעֲשֶׂ֛
गनु�हुन्छ

אֲדֹנָי֥
प्रभु
H0136

יְהוִ֖ה
परमेश्वरले
H3069

דָּבָר֑
कुनै–कुरा
H1697

כִּ֚י
जबसम्म

אִם־
यिद

גָּלָה֣
प्रकट–नगनु�भयो
H1540

סוֹד֔וֹ
आफ्नो–रहस्य
H5475

אֶל־
लाई�
H0413

יו עֲבָדָ֖
आफ्ना–दासहरू
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
अगमवक्ताहरूसगँ
H5030

मेरा स्वामी परमप्रभुले सबै कुरा गन� सकनु हुन्छ। तर केिहगनु� अघाडी उहाँले आफ्नो सेवक अगमवक्तालाई� योजना देखाउनुहुन्छ।

אַרְיֵה8֥
िसँहले

ג שָׁאָ֖
गज्यार्
H7580

י מִ֣
कसले
H4310

א ֹ֣ ל
हुदैँन
H3808

יִירָ֑א
डराउने
H3372

אֲדֹנָי֤
प्रभु
H0136

יְהוִה֙
परमेश्वरले
H3069

ר דִּבֶּ֔
बोल्नुभयो
H1696

י מִ֖
कसले
H4310

א ֹ֥ ל
हुदैँन
H3808

א׃ יִנָּבֵֽ
अगमवाणी–गनर्
H5012

यिद कुनै िसँह ग�िजयो भने मािनस अवश्य नै डराउँछ भने यिद परमप्रभु बोल्नु हुन्छ भने, उहाँको सूचना घोषणा गन� कसले उहाँलाई� रोकन सक्छ? 9-10 
अश्दोद र िमश्रका िकल्लाहरुमा यो वचन घोषणा गर, “सामिरयाका पहाडहरुमा आऊ। त्यहाँ ितमीले गोलमाल पाउँनेछौ। िकन? िकनभने त्यहाँ अपराध 
गिरएको छ। ितनीहरु एकअका�मा सहीतिरकाले बाँच्न जान्नदैनन्। ितनीहरुले ितनीहरुको िकल्लामा डकैती र लुटेका मालहरु थुपाछ�न्।”

9֙ הַשְׁמִי֙עוּ
घोषणा–गर
H8085

עַל־
मािथ

אַרְמְנ֣וֹת
दरबारहरूमा
H0759

בְּאַשְׁדּ֔וֹד
अश्दोदमा
H0795

ל־ וְעַֽ
र–मािथ

אַרְמְנ֖וֹת
दरबारहरूमा
H0759

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमश्रको
H4714

וְאִמְר֗וּ
र–भन
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
भेला–होव
H0622

עַל־
मािथ

הָרֵ֣י
पहाडहरूमा
H2022

שֹׁמְר֔וֹן
सामिरयाका
H8111

וּרְא֞וּ
र–हेर
H7200

ת מְהוּמֹ֤
हल्लाहरू
H4103

רַבּוֹת֙
ठूलो

הּ בְּתוֹכָ֔
त्यसको–िबचमा
H8432

ים וַעֲשׁוּקִ֖
र–अत्याचार
H6217

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
त्यसको–माझमा
H7130

א־10 ֹֽ וְל
र–हुदैँन
H3808

יָדְע֥וּ
ितनीहरूले–जान्दैनन्
H3045

עֲשׂוֹת־
िठक–गन�

נְכֹחָ֖ה
सही–कुरा
H5229

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

ים הָאֽוֹצְרִ֛
ितनीहरू–जसले–जम्मा–गछ�न्
H0686

ס חָמָ֥
िहँसा
H2555

ד וָשֹׁ֖
र–लूटपाट
H7701

ם׃ בְּאַרְמְנֽוֹתֵיהֶֽ
आफ्ना–दरबारहरूमा
H0759

פ
—

ן11 לָכֵ֗
त्यसकारण

ה כֹּ֤
यसरी
H3541

אָמַר֙
भन्नुहुन्छ
H0559

אֲדֹנָי֣
प्रभु
H0136

יְהוִ֔ה
परमेश्वरले
H3069

צַ֖ר
शत्रु

וּסְבִ֣יב
र–चारैितरबाट
H5439

הָאָרֶ֑ץ
देशलाई�–घेनर्छ
H0776

ד וְהוֹרִ֤
र–झानर्छ
H3381

מִמֵּךְ֙
ितमीबाट

עֻזֵּ֔ךְ
ितम्रो–शिक्त
H5797

זּוּ וְנָבֹ֖
र–लुिटनेछन्
H0962

יִךְ׃ אַרְמְנוֹתָֽ
ितम्रा–दरबारहरू
H0759

यसकारण परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “त्यो देशमा एकजना शत्रु आउनेछ, त्यो शत्रुले ितमीहरुको सुरक्षा कुिल्चन्छ।उसले ितमीहरुको िचज िलएर जानेछ जुन आफ्नो 
िकल्लामा लुकाएर राखेका छौ।”

12֮ כֹּה
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֒
परमप्रभुले
H3068

כַּאֲשֶׁר֩
जसरी

יל יַצִּ֨
जोगाउँछ
H5337

ה הָרֹעֶ֜
गोठालाले

י מִפִּ֧
मुखबाट
H6310

י הָאֲרִ֛
िसँहको

י שְׁתֵּ֥
दुई�वटा
H8147

כְרָעַ֖יִם
खुट्टाहरू
H3767

א֣וֹ
वा

בְדַל־
टुक्रा
H0915

זֶן אֹ֑
कानको
H0241

ן כֵּ֣
त्यसरी–नै

יִנָּצְל֞וּ
बचाईनेछन्
H5337

בְּנֵי֣
छोराहरू

ל יִשְׂרָאֵ֗
ईस्राएलका
H3478

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
जो–बस्छन्
H3427

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
सामिरयामा
H8111

בִּפְאַ֥ת
कुनामा
H6285

ה מִטָּ֖
ओछ्यानको
H4296

שֶׁק וּבִדְמֶ֥
र–दमेसकी–शैलीको
H1833

רֶשׂ׃ עָֽ
पलङ्गमा
H6210

परमप्रभु भन्नु हुन्छ, “जसरी गोठालोले िसँहको मुखबाट थुमा बचाउँदा उसको दुई� खुट्टा र एउटा कान मात्र बचाउन सकला, त्यसरी नै िवलासीपूण� सोफामा र 
रेशमी ओछ्यानहरुमा सुत्ने सामिरयामा बस्ने ईस्राएली मािनसहरु मध्ये कोिह मात्र सुरिक्षत रहने छन्।”
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שִׁמְע֥ו13ּ
सुन
H8085

ידוּ וְהָעִ֖
र–गवाही–देउ

בְּבֵי֣ת
घरानामा

ב יַֽעֲקֹ֑
याकूबको
H3290

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

אֲדֹנָי֥
प्रभु
H0136

יְהוִ֖ה
परमेश्वर
H3069

י אֱלֹהֵ֥
सेनाहरूका–परमेश्वर
H0430

הַצְּבָאֽוֹת׃
सव�शिक्तमान्

मेरा स्वामी सव�शिक्तमान परमप्रभु परमेश्वर यो कुरा भन्नु हुन्छ, “याकूब को घरनाका मािनसहरुलाई� यो कुराहरुको चेतावनी देऊ।

י14 כִּ֗
िकनभने

בְּי֛וֹם
जुन–िदन
H3117

י פָּקְדִ֥
म–दण्ड–िदनेछु

י־ פִשְׁעֵֽ
अपराधहरूको–लािग
H6588

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएललाई�
H3478

עָלָי֑ו
त्यसमािथ

֙ קַדְתִּי וּפָֽ
र–म–दण्ड–िदनेछु

עַל־
मािथ

מִזְבְּח֣וֹת
वेदीहरू
H4196

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
बेतेलका
H1008

֙ וְנִגְדְּעוּ
र–कािटनेछन्
H1438

קַרְנ֣וֹת
िसङहरू

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदीका
H4196

וְנָפְל֖וּ
र–खस्नेछन्
H5307

רֶץ׃ לָאָֽ
भूईमंा
H0776

परमप्रभुले न्याय िदनेिदनमा म ईस्राएललाई� उसका पापहरुको लािग दण्ड िदनेछु। म बेतेलका वेदी ध्वंश गिरिदनेछु र समस्त वेदी भुईँमाखस्ने बनाउँछु।

י15 וְהִכֵּיתִ֥
र–म–प्रहार–गनर्छु
H5221

בֵית־
घरलाई�

רֶף הַחֹ֖
जाडोको
H2779

עַל־
सगँै

ית בֵּ֣
घर

יִץ הַקָּ֑
ग्रीष्मको
H7019

וְאָבְד֞וּ
र–नष्ट–हुनेछन्
H0006

י בָּתֵּ֣
घरहरू

ן הַשֵּׁ֗
हात्तीका
H8127

וְסָפ֛וּ
र–समाप्त–हुनेछन्
H5486

ים בָּתִּ֥
घरहरू

ים רַבִּ֖
धेरै

נְאֻם־
घोषणा–गनु�हुन्छ
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

ס
—

म ग�िममा बस्ने िनवास स्थानका साथै शीतकािलन िनवास स्थान पिन नष्ट पािरिदनेछु। अिन हात्तीको दाँतले बनाएका घरहरु पिन नष्ट गिरिदनेछु, धेरै घरहरु 
नष्ट गिरने छ।” परमप्रभु भन्नु हुन्छ।
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